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>>Ample plan de travail
Übersichtliche Bedieneroberfläche

Navigation plus facile : clavier à 102 touches, souris optique 
et télécommande de série
Einfache Bedienung: Tastatur mit 102 Tasten, optische Maus 
und Fernbedienung serienmäßig

Détecteurs modèle CCD4  
Détecteurs CCD disponibles dans les versions sans fil ou 
câbles. Version sans fil avec technologie Radio 2,4 GHz 
industrielle.
Messköpfe Modell CCD4 
CCD-Messköpfe in den Versionen Wireless oder mit Kabel 
verfügbar. Wireless-Version mit Industrie-Funktechnologie 
2,4 GHz.

Contrôleur de géométrie informatisé avec détecteurs équipés de 8 caméras CCD
Computergesteuertes Achsmessgerät mit Messköpfen in der Ausführung mit 8 CCD-Kameras

Ce produit a été homologué par :
Produkt typengeprüft und zugelassen von:
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EXACT PLUS, le programme pour le 
contrôleur de géométrie des roues Cor-
ghi pour le professionnel le plus exi-
geant.

EXACT PLUS utilise le système opéra-
tionnel Windows XP EMBEDDED.

Graphisme clair et intuitif, utilisation 
simple, complète et personnalisable.
Procédures homologuées pour les véhi-
cules Mercedes Benz et Smart et pré-
disposé pour la mise à jour de la banque 
de données à travers le network Mer-
cedes Benz.

PC professionnel
Profi-PC.

Support professionnel pour moniteur LCD :  
fiable, ergonomique, universel.

Profi-Halterung für LCD-Monitor:  
zuverlässig, ergonomisch, universell.

Roues anti-déformation, coulissement 
maximum.
Verformfeste Räder, bestes Rollverhalten.

Très grand rangement intérieur : chargeur de 
batteries, accessoires, porte-documents.
Geräumiges Innenfach: für Batterieladegerät, 
Zubehör, Dokumente.

Prédisposé pour l’utilisation de l’inclinomètre 
ROMESS
Animations graphiques pour le réglage du véhi-
cule.
Procédure vérification élévateur MKS
Procédures réglage DISTRONIC
ROC à poussée, 2 et 3 points et un détecteur.
Banque de données voitures et fourgons avec 
plus de 18 000 véhicules. En option pour PL et 
autobus avec plus de 3 000 véhicules.
Animations pour la préparation du véhicule au 
contrôle de la géométrie.
Réglage du « Cradle ».
Entrée rapide des données dans la fiche de tra-
vail.
Contrôle continu de l’étalonnage des détec-
teurs

		 Intérieurs - Innenbereiche

		 Software
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EXACT PLUS, das Achsvermessungs-
programm Corghi für den anspruchsvol-
len Profi.

EXACT PLUS arbeitet mit dem Betriebs-
system Windows XP EMBEDDED.
Eindeutige und intuitive Grafik; einfache, 

komplette und individuell gestaltbare 
Nutzung.
Typengeprüfte und zugelassene Verfah-
ren für Fahrzeuge von Mercedes Benz 
und Smart und vorbereitet für die Aktua-
lisierung der Datenbank über das Netz-
werk von Mercedes Benz.

Supports étriers/Détecteurs professionnels, extractibles pour fixation 
murale ou sur élévateur.

Profi-Halterungen für Spannhalter und Messköpfe - mit möglicher 
Abnahme zur Befestigung an Wand oder Hebebühne.

Imprimante protégée à l’intérieur du tiroir.
Impression couleur, N/B et sur fichier.

Geschützter, innerhalb des Faches positionierter Drucker
Farbdruck, S/W-Druck und Speicherung in Datei.

Vorbereitet für die Benutzung des Neigungs-
messers ROMESS
Grafikanimationen für Fahrzeugeinstellungen.
Prüfverfahren Hebebühne MKS
Einstellverfahren DISTRONIC
ROC mit Schieben, 2 und 3 Punkten und einzel-
nem Messwertnehmer.
PKW- und Lieferwagen-Datenbank mit mehr 
als 18.000 Fahrzeugtypen. LKW- und Autobus-
Datenbankoption mit mehr als 3.000 Fahrzeug-
typen.
Aktive Hilfe mit Tutor zur Vorbereitung des Fahr-
zeugs auf die Achsvermessung.
Cradle-Regelung.
Unmittelbare Eingabe der Daten in das Arbeitsblatt.
Kontinuierliche Kontrolle der Messwertnehmer-
kalibrierung.

		 Intérieurs - Innenbereiche

		 Software 
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8 caméras monodimensionnelles CCD à haute résolution.

8 eindimensionale CCD-Kameras mit hoher Auflösung.

Microprocesseur 16 bits à haute fréquence de calcul.

16-bit-Mikroprozessor mit hoher Rechenfrequenz.

Wide-Toe. Plage de mesure des parallélismes étendue à ± 25°, mesure 

directe de la différence de braquage à 20°.

Wide-Toe. Auf ± 25° erweiterter Vorspur-Messbereich, direkte 

Messung der Spurdifferenz bei 20°.

LNSS (Light Noise Suppression System). Mesures très fiables avec 

l’algorithme exclusif de suppression des dérangements dus à la 

lumière ambiante.

LNSS (Light Noise Suppression System). Äußerst zuverlässige 

Messungen dank des exklusiven Algorithmus zur Beseitigung der auf die 

Lichtverhältnisse der Umgebung zurückzuführenden Störungen.

ORP (Optimal Runout Procedure). Compensation du faux-rond 

optimale en choisissant l’une des procédures suivantes : dévoilage à 

poussée, à 2 points, rapide (3 points), à une roue, rappel du dévoilage 

précédent.

ORP (Optimal Runout Procedure). Optimale 

Höhenschlagkompensation durch gezielte Auswahl der 

Kompensationsverfahren, d.h. mit Schieben, mit 2 Punkten, rasch 

(3 Punkte), an einzelnem Rad, Aufruf der zuvor ausgeführten 

Kompensation.

RBS (Runout-compensation Backup System). Récupération des 

valeurs de dévoilage du faux-rond après une panne de courant.

RBS (Runout-Compensation Backup System). Wiederherstellung der 

Höhenschlag-Kompensationswerte nach einer Unterbrechung der 

Stromversorgung.

Smart-Spoiler. Mode automatique de mesure pour spoilers bas.

Smart-Spoiler. Automatischer Modus für Messungen bei tief liegenden 

Spoilern.

Oversize-Boom : bras détecteur dimensionné pour le contrôle de la 

géométrie des PL, remorques et autobus.

Oversize-Boom: verlängerter Messkopfarm für Achsvermessungen an 

LKW, Anhängern und Autobussen.

High-Power. Mode de mesure à très grande puissance pour le 

contrôle de la géométrie des PL, remorques et autobus.

High-Power. Messmodalität mit höherer Leistung für 

Achsvermessungen an LKW, Anhängern und Autobussen.

Niveau à bulle électronique. 

Elektronische Libelle.

 Smart-Level. État de mise à niveau des détecteurs en temps réel sur 

le moniteur.

Smart-Level. Status der Nivellierung der Messköpfe in Echtzeit auf 

dem Monitor.

Caractéristiques / Eigenschaften



>>

LNSSWIDE TOE+25°

LONG-LIFE

S
M

A
R

T
 S

P
O

IL
E

R

O
V
E

R
S
IZ

E
 B

O
O

M

7/24

60°60° 2,4 Ghz

Détecteurs CCD à 8 capteurs pour le contrôle 
de la géométrie des roues

CCD-Messköpfe mit 8 Sensoren für  
Achsvermessung

Full-Turn. Voreinstellung für Messung des maximalen Lenkeinschlags 

mit elektronischen Drehtellern.

Full-Turn. Voreinstellung für Messung des maximalen Lenkeinschlags 

mit elektronischen Drehtellern.

Fast-Fit. Câbles avec connecteurs thermomoulés à enclenchement 

rapide et très fiables.

Fast-Fit. Kabel mit warm gepressten, äußerst zuverlässigen 

Schnellsteckverbindern.

Easy-Service : temps et coûts d’assistance réduits avec possibilité 

d’étalonnage total sur place et diagnostic du détecteur intelligent.

Easy-Service: reduzierte Wartungszeiten und -kosten mit Möglichkeit 

der Gesamtkalibrierung an Ort und Stelle und intelligenter 

Messkopfdiagnose.

Alignement total 4 roues.

Gesamtachsvermessung an 4 Rädern.

Self-Check. Contrôle continu de l’étalonnage.

Self-Check. Kontinuierliche Kontrolle der Kalibrierung.

Sécurité anti-chute.

Fallschutz-Sicherheit.

Compatible avec les accessoires spéciaux.

Kompatibel mit Spezialzubehör.

RX2.4 - Radio 2,4GHz étudiée pour les applications industrielles et 

B2B.

RX2.4 - Funk 2,4 GHz für Industrieanwendungen und B2B ausgelegt.

Hot-Swap. Batteries extractibles pouvant être remplacées pendant les 

mesures.

Hot-Swap. Entnehmbare und während der Messungen austauschbare 

Batterien.

Long-Life. Chargeur de batterie avec fonction de décharge, plus longue 

durée pour la batterie.

Long-Life. Batterieladegerät mit Entladefunktion für längere 

Lebensdauer der Batterien.

Équipement standard avec double série de batteries, pour un travail 

continu.

Standardausstattung mit doppeltem Batteriesatz für kontinuierliche 

Arbeitseinsätze.

Câbles d’urgence, fourniture standard, pour l’alimentation et la 

communication des données.

Notkabel als Standardausstattung mit den Funktionen der 

Stromversorgung und Datenübertragung.

Seulement pour la version sans fil. / Nur für die Wireless-Version.

Chargeur de batteries.
Batterieladegerät.
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Étrier 10-26”
•	 16” de plage opérationnelle.
•	 Blocage de l’étrier avec limiteur de couple :  

répétibilité.
•	 Adaptateur spoiler incorporé.
•	 Pivot solidaire de l’étrier, précision.
•	 Matériaux technologiques : robuste, précis et 

léger.
•	 Pions à double profil : parfaits aussi bien pour les 

jantes en fer que pour celles en alliage.

Spannhalter 10-26 Zoll
•	 16 Zoll Arbeitsbereich.
•	 Feststellung des Spannhalters mit 

Anzugsmomentbegrenzer:  
Wiederholbarkeit.

•	 Eingebauter Spoiler-Adapter.
•	 Bolzen einteilig mit Spannhalter, Messgenauigkeit.
•	 Technologisch optimierte Materialien: robust, 

präzise und leicht.
•	 Klauen mit doppeltem Profil: perfekt für Felgen 

sowohl aus Stahl als auch aus Leichtmetall.

Plate-formes rotatives à faible frottement en 
aluminium fondu

Drehteller mit geringer Reibung aus Aluminiumguss

Pivots adaptateurs pour le système de contrôle de 
l'élévateur « MKS » et étriers Mercedes 124 589 01 
3100

Adapterzapfen für das Steuersystem der Hebebühne 
„MKS“ und Spannhalter Mercedes 124 589 01 3100

Imprimante à jet d’encre 
couleur et écran LCD, souris et 
télécommande IR

Tintenstrahl-Farbdrucker und 
LCD-Monitor, Mouse und 
IR-Fernbedienung
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B Elévateur pour le contrôle de la géométrie 4 400 kg homologué Mercedes

Hebebühne für die Achsvermessung 4400 kg von Mercedes typengeprüft und zugelassen

Etrier rapide
•	 spécialement étudié pour être utilisé 

sur des jantes prédisposées 
•	 assurent le saut dévoilage

Schnellspannhalter
•	 eigens für die Benutzung an 

vorbereiteten Felgen konzipiert 
•	 garantieren den Kompensationssprung

Mise à jour de la banque de données  
Mercedes Benz et Smart à travers le 

network Mercedes Benz
Aktualisierung der Datenbank von Mercedes 

Benz und Smart über das Netzwerk von 
Mercedes Benz

>>

Prédisposé pour l’utilisation de l’inclinomètre 
ROMESS CM09606 pour mesurer la hauteur 
du châssis
Vorbereitet für die Benutzung des 
Neigungsmessers ROMESS CM09606 für die 
Messung der Fahrgestellhöhen
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NEXION SPA - www.corghi.com - info@corghi.com

Configuration opérationnelle

•	 Meuble surroues avec ample plan de travail
•	 Ecran LCD 17” avec support professionnel
•	 Imprimante couleur à jet d'encre
•	 PC professionnel 
	 - Carte mère INTEL DUAL CORE
	 - 256 MB RAM minimum
	 - 80 GB HD minimum
	 - Lecteur DVD 
	 - Ports USB 2.0 à haute vitesse 
	 - Carte de réseau ethernet 
	 - Clavier et souris optique
•	 Windows XP Embedded multilingue 
•	 Programme alignement EXACT PLUS avec procédures 

spéciales MB et Asa Network
•	 Animations graphiques pour le réglage du véhicule
•	 Etriers 10-26" 4 points
•	 Plateaux pivotants à faible frottement
•	 Compatible avec ROMESS cm 09606
•	 Télécommande IR
•	 Détecteurs CCD sans fil  

•	 Procédures spéciales optionnelles : RADAR, PL et 
remorques, poids du véhicule et catalogue Specialty 
Product

•	 Gamme complète d’accessoires optionnels

Arbeitskonfiguration

•	 Fahrbarer Geräteschrank mit übersichtlicher 
Bedieneroberfläche

•	 17-Zoll-LCD-Monitor mit Profi-Halterung
•	 Tintenstrahl-Farbdrucker
•	 Profi-PC 
	 - Hauptplatine INTEL DUAL CORE
	 - 256 MB RAM Minimum
	 - 80 GB HD Minimum
	 - DVD-Laufwerk 
	 - Hochgeschwindigkeits-Schnittstellen USB 2.0 
	 - Ethernet-Netzwerkkarte 
	 - Tastatur und optische Maus
•	 Windows XP Embedded mehrsprachig 
•	 Achsvermessungsprogramm EXACT PLUS mit 

Spezialverfahren MB und Asa Network
•	 Grafikhilfen für Fahrzeugeinstellungen
•	 Spannhalter 10-26" 4 Punkte
•	 Drehteller mit geringer Reibung
•	 Kompatibel mit ROMESS cm 09606
•	 Infrarot-Fernbedienung
•	 CCD-Messwertaufnehmer Wireless  

•	 Optionale Spezialverfahren: RADAR, LKW und Anhänger, 
Fahrzeuggewicht und Katalog Specialty Product

•	 Komplette Palette optionalen Zubehörs

		 Principales caractéristiques - Haupteigenschaften
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Plages de mesure / Messbereiche  
Parallélisme total / Gesamtspur ± 48°
Semi-parallélisme / Halbspur  ± 24°
Carrossage / Sturz ± 10°
Angle de chasse / Nachlauf ± 30°
Pivot de fusée / Spreizung ± 30°
Set back ± 22°
Angle de poussée / Geometrischer Fahrachswinkel ± 22°
Angle de braquage / Spurdifferenzwinkel ± 22°
Angle de braquage maxi / Max. Spurdifferenzwinkel  ± 60°
Alimentation / Stromversorgung  
unité centrale / zentrale Steuereinheit 90-260 Vca (50-60 Hz) 1ph
consommation unité centrale / Verbrauch zentrale Steuereinheit 0, 4 kW
têtes / Messköpfe 800x135x210 mm
Dimensions / Abmessungen
larg. x prof. x haut. / (Br. x Tie. x Höh.) 800x630x1710 mm

Configuration opérationnelle

•	 Meuble surroues avec ample plan de travail
•	 Ecran LCD 17” avec support professionnel
•	 Imprimante couleur à jet d'encre
•	 PC professionnel 
	 - Carte mère INTEL DUAL CORE
	 - 256 MB RAM minimum
	 - 80 GB HD minimum
	 - Lecteur DVD 
	 - Ports USB 2.0 à haute vitesse 
	 - Carte de réseau ethernet 
	 - Clavier et souris optique
•	 Windows XP Embedded multilingue 
•	 Programme alignement EXACT PLUS avec procédures 

spéciales MB et Asa Network
•	 Animations graphiques pour le réglage du véhicule
•	 Etriers 10-26" 4 points
•	 Plateaux pivotants à faible frottement
•	 Compatible avec ROMESS cm 09606
•	 Télécommande IR
•	 Détecteurs CCD sans fil  

•	 Procédures spéciales optionnelles : RADAR, PL et 
remorques, poids du véhicule et catalogue Specialty 
Product

•	 Gamme complète d’accessoires optionnels

Données techniques - Technische Daten


